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Din - design Joan Gaspar

Coleccion de complementos de oficina fabricados basicamente en dos materiales, las piezas transltcidas
en inyeccion de policarbonato, y las partes metalicas en plancha de acero pintadas en color negro o gris
(Ral 7038) con un tacto agradable de goma en los elementos de sobremesa.

La coleccion también dispone de 3 modelos de papelera, dos de puesto de trabajo (redonda y cuadrada)
y una de mayor capacidad para ser instalada en areas publicas. Las 3 versiones con aro portabolsas.
Acabados: negro, gris (Ral 7038) o acero inoxidable pulido brillante.

Collection de compléments de bureau fabriqués essentiellement en deux matériaux: les pieces translucides
en polycarbonate injecté, et les parties métalliques en tole d’acier peintes en noir ou en gris (RAL 7038),
avec un toucher agréable de caoutchouc pour les accessoires de bureau.

La collection propose également 3 modeles de corbeilles a papier, deux pour poste de travail (ronde et carrée)
et une autre, d’une capacité plus importante, a installer dans les zones publiques. Les 3 versions avec
cerceau pour maintenir les sacs.

Finitions: noir, gris (RAL 7038) ou acier inoxydable poli brillant.

Series of office articles basically made of two materials: The translucent pieces are made of polycarbonate
injection and metal parts of steel sheets painted black or grey (RAL 7038). The desk articles have a nice
rubber touch.

The collection does also include 3 wastepaper baskets, two working place models (round and square) and
a larger version for public spaces. The 3 versions include a bag-support ring.

Finishes: black, grey (RAL 7038) or brilliant polished inox steel.

Kollektion von Burozubehdr, hergestellt aus zwei verschiedenen Materialien: die durchsichtigen Teile aus
gespritztem Polykarbonat und die Metallteile aus Stahlplatten, die schwarz oder grau (RAL 7038) lackiert
werden. Das Schreibtischzubehor verfugt tber einen angenehmen, gummiahnlichen Giriff.

Die Kollektion verfugt ebenfalls tber 3 Papierkorb-Modelle, zwei fur den Arbeitsplatz (rund und viereckig)
und eine gréBere Ausflhrung zur Aufstellung in 6ffentlichen Bereichen. Die 3 Ausfuhrungen verfligen tber
einen TUteneinsatzring.

Endverarbeitungen: schwarz, grau (RAL 7038) oder glanzpolierter Inox-Stahl.

1 Ref. DIN-1

Bandeja correspondencia
Bac a courrier

Mail tray

Ablagekorb

322 x 251 x 50 mm.

2 Ref. DIN-2

Porta calendario sobremesa
Calendrier de table

Table calendar
Tischkalender

190 x 156 x 76,5 mm.

3 Ref. DIN-3

Papelera con aro portabolsas
Capacidad: 14,5 1.

Corbeille a papier avec anneau
porte-sac

Capacité: 14,5 1.

Wastepaper basket with bag-holder
Capacity: 14,51.

Abfallbehalter mit Mulltitenhalter
Kapazitat: 14,5 1.

220 x 220 x 310 mm.

4 Ref. DIN-4

Papelera con aro portabolsas
Capacidad: 14,5 1.

Corbeille a papier avec anneau
porte-sac

Capacité: 14,5 1.

Wastepaper basket with bag-holder
Capacity: 14,51

Abfallbehalter mit Mulltitenhalter
Kapazitat: 14,5 1.

@ 245 x 310 mm.

5 Ref. DIN-5

Papelera con aro portabolsas
Capacidad: 32,5 1.

Corbeille a papier avec anneau
porte-sac

Capacité: 32,5 1.

Wastepaper basket with bag-holder
Capacity: 32,5 1.

Abfallbehalter mit Mulltitenhalter
Kapazitat: 32,5 I.

220 x 220 x 705 mm.

6 Ref. DIN-7

Porta post-it de 76 x 76 mm.
Porte-bloc Post-it 76 x 76 mm.
Post-it holder 76 x 76 mm.
Post-it Halter 76 x 76 mm.
85,5x94 x 18,5 mm.

7 Ref. DIN-8

Porta post-it de 76 x 127 mm.
Porte-bloc Post-it 76 x 127 mm.
Post-it holder 76 x 127 mm.
Post-it Halter 76 x 127 mm.
85,5x 148 x 18,5 mm.

8 Ref. DIN-9

Porta clips
Porte-trombones
Paper clip holder
Utensilienbehalter
85,5x94 x 18,5 mm.

9 Ref. DIN-10
Plumier sobremesa
Plumier

Pencil case
Bleistiftablage

85,5 x 273 x 18,5 mm.

10 Ref. DIN-11

Porta notas sobremesa
Porte-notes

Note holder
Notizblockhalter

108,5 x 122 x 26,5 mm.

11 Ref. DIN-12

Porta CDs

Porte-CD

CD holder

CD Halter

108,5 x 273 x 26,5 mm.

12 Ref. DIN-13
Cubilete portalapices
Porte-stylos

Pencil holder
Bleistifthalter
85,5x94 x 102,5 mm.



